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TRADUCTION
F 90 — 2050 -
29 JUIN 1990, — Arrété ministériel établissant In liste des évinements qui, en 19081 n'entrent pas en lgne de
. glm pour Fobiention, ;;u- les soelété:d de télé:i:isn non!.’ Hublli ies ré m SU&? locales, les ht:s de
on non publiques & péage ou s'adressant i des publics cibles, des ftusion rendant -
o8 public de radbo-télévision de la auli

sible Ia difusion simultanée de ces, événements par le service public Commsunmuté
flamande ou par Is société de télévision non -publigue sadressant & Pensemble de Ia Communauté flaznande

Le Ministre communautaire gie 1a Culture, .
Vi 1a loi spécigle du 8 acit 1980 de réforme institutionnelle, modifiée par la lol du 8 acit 1088;
Vu le décret du 28 janvier 1987 relatif la transmission de programmes sonores et télévisés sur les réseauxde
.. radiodistribution et de télédistribution et relatif & 'agrément des sociétés de télévision non publiques;

Vu le décret du 13 juillet 1988 portant confirmation des arrétés dé I'Exécuti! flamand du 11 mal 1968 prisen.
exéoution de Jarticle 8, §§2 et 4, de Varticlé 9, § ler et de Farticle 10 du décret du 28 janvier 1987 relatif & 1a trans-
missicn de programimes sonores et télévisés sur les réseaux de radiodistribution et de télédistribution et xelatif &
T'agrément des sociétés de télévision non publiques; '

Vu Parréts de I'Exécutif flamand du 11 mai 1088 relatif aux conditions d'agrément des sociétés de télévision
non- publiques, hotarnment article 11;

VuParrété de 'Exéeutif flamand du 22 février 1988 fixant les attributions des membres de I'Exéeutif flamand;

Vu Parréié de PExécutif flamand du 22 février 1080 portant la délégation des compétences de décision aux
membres de 'Exéoutit flamand, modifié par larrété de I'Exéoutif flamand du 8 mai 1089;

Vu Vavis du Conseil flaménd des Médias du 15 juin 1990, N

Arréte =

Article unigue, Tes événements cités ci-aprés n'entrent pas en ligne de comple en 1991 pour obtention par
les sociétés de télévision non publiques visées a larticle 7, 19, b, 20 et 3 i décret du 28 janvier 1987 relatif ala
transmission de progratimes sonores et télévisés sur les réseaux de radiodistribution et de télédistribution et

_relatif & lagrément des sociétés de télévision nonpubliques, des droits de diffusion rendant impossible 1a diffu-
sion simultanée de ces Svénements par le service public de radio-télévision de la Communauté flamande ou parla
. sooiéth de télévision nom publique,visée. a lazticle 7, 10, du décret susmentionné du 28 janvier 1987 :

&) événements culturels :.
Le concours Reine Elisabeth;
b)événements sportifs : ‘
— événements sportifs ayant une valeur d’actualité internatiénale:
— champioransts du monde et d’Europe dans toutes les disciplines sportives;
- concours ettournois internationaux dans toutes les disciplines sportives; -
— &vénements sportifs ayant une valeur d'actualité nationale:
— championnats nationaux dans toutes les disciplines sportives (pour les sports de compétition les dews
premitres divisions); . :
— concours ou tournois internationaux se déroulant en Belgique.

Bruxelles, le 20 juin 1990,
Le Ministre communautaire de la Culture
P, DEWAEL .

-~

MINISTERIE VAN ONDERWUS

-

N80 — 2060

31 JULI 1990, — Besluit van de Viaamse Executieve ‘
betrelfende de procedure en de modaliteiten inzake de lokale autonomie en inspraakregeling
in de ‘door de Viaamse Gemeenschap gesubsidicerde onderwijsinstellingen

. De Viaamse Executieve,
Gelet op het decreet van 3t juli 1990 betreffende het onderwijsI, inzonderheid titel VIIL

Gelet op het protocol van 18 juni 1990 houdende de conclusies van de onderhandelingen in het Comité voor de
provinciale en plaatselijke overheidsdiensten, afdeling 2;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, §1,
gewijzigd bij de wet van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; .

. Overwegende dat de bepalingen van dit besluit in voege treden op 1 augustus 1980 en dat aan de onderwij-
sinstellingen de modige tijd moet worden gegeven om de inspraakprocedure te organiseren;

Overwegende dat de gencemde organisatie van uitermate groot belang is voor het vastleggen van de criteria
wvoor de aanwending van het lesuren- en lestijdenpakket; - :

Op voordracht van de Gemeenschapsminister van Onderwijs;
Na beraadslaging, : :

Besluit: .
Artikel 1, Voor de toepassing van dit besluit wordt begrepen onder :

a}het decreet : et decreet van 31 juli 1990 betreffende het onderwijs-If;

b gesubsidieerde onde_r-wijsinstellinf : elke door de Viaamse Gemeenschap gesubsidieerde onderwijsinstel-
ling van het gewoon en buitengewoon kleuter-, lager-, basis-, gewoon en buitengewoon secundair onderwijs en
hoger onderwijs met volledig leefplan,
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Wordt als één onderwijsinstelling beschouwd, het-geheel van onderwijsniveaus, -vormen, cycli, graden, afde-
lingen of opti¢s, klassen en inplantingspunten die van eenzelfde directeur afhangen;
¢} criteria voor de aanwending van het lestijden- en lesurenpakket ; het vasileggen van een aantal maat-

staven voor de aanwending van de beschikbare lestijden; )
d) Iokale personeelsafvaardiging : maximum vijf leden van het onderwijzend- of opveedend hulppersoneel,

‘ tewerkgesteld in de betrokker onderwijsinstelling, gezamenlijk samengesteld door de representatieve vakorgani-

satie(s). De samenstelling van de afvaardiging wordt de inrichtende macht schrittelijk meegedeeld, door de
verantwoordelijke leiders of hun gevolmachtigden; ' .

€) atvaardiging van de ouders : maximum vijf leden (gezamenlijk) samengesteld door de aan de onderwijsins-
telling verbonden oudervereniging(en) wat de onderwijsinstellingen van het gewoon kleuter-, lager, buitenge-
woon en secundair onderwijs met volledig leerplan betreft. De samenstelling van de afvaardiging wordt de inrich-
tende macht schriftelijk meegedeeld door de vocrzitier(s) van de oudervereniging(en);

f)overleg : telkens de inrichtende macht ¢en beslissing moet treffen inzake een aangelegenheid waarvoor het
decreet overleg voorziet, bespreekt 2ij de aangelegenheid, met de lokale personeelsafvaardiging en de afvaardi-

~ ging van de ouders, met het doe! overéenstemming te bereiken. Zo geen overeenstemming wordt bereikt komt het

de inrichiende macht toe, een beslissing t6 nemen. ;

Art. 2. Elk voorstel tot vaststelling of wijzging van de criteria voor de aanwending van het lesuren- of lestij-
denpakket dient door de inrichtende macht te worden overlegd met de lpkale personeelsafvaardiging en met de
afvaardiging van de ouders, Mits veorafgasnd akkoord van elke lokale personeelsafvaardiging en van elke lokadle
afvaardiging van de ouders kan worden overlegd per onderwijsniveau dat door éénzelfde inrichtende macht
wordt georganisesrd. '

Art. 3. De inricktende macht is verantwoordelijk voor het overleg met de lokale bersoneelsafvaardiging en

" met de afvaardiging van de oudexs.

y £
Art, 4. Met het vog op de vaststelling van de criteria voor de aanwending van het lesuren- of lestijdenpakket
roept de inrichtende macht de lokale personeclsafvaardiging en de afvaardiging van de ouders tijdig schriftelijk
samen en verschaft vooraf alle inlichtingen die-dezevoor de vervulling van deze bevoegdheid nodig hebben.

- Art, 5. Van het gezamenlijk overleg met de lokale ﬁersoneelsafvaardiging en de afvaardiging van de ouders
wordt een proces-verbaal opgemaakt dat wordt ondertekend door de leden van de lokale personeelsafvaardiging,
door de vertegenwoordigers van de ouders en door de vertegenwoordiger(s) van de inrichtende macht,

Art, 8. Elk proces-verbaal vermeldt de namen van de aanwezigen, de besluiten van het overleg en in voorko-
mend geval de afwijkende standpunten. Zo geen overeenstemming werd bereikt, wordt de beslissing van de
inrichtende macht aan het proces-verbaal toegevoegd, :

Art. 7. In het geval in de onderwijsinstelling geen lokale personeelsafvaardiging door de representatieve
vakorganisaties wordt samengesteld en in hetgeval aan de onderwijsinstelling geen oudervereniging(en) is (zijn)
verbonden, wordt door de inrichtende macht een proces-verbaal opgemaakt van de door haar vastgelegde criteria
die aan het personeel worden medegedeeld. -

Art. 8. De processen-verbaal worden in één exemplaar samen met het dossier ambtsverrichtingen/Jaarlijkse
Inlichtingen ingediend. Tevens wordt éen exemplaar overgemaakt aan alle afgevaardigden die aan het overleg
hebben deelgenomen, .

Art. 9. De inrichtende macht is veran;:woordelijk voor de administratie van het overleg.

Art. 10. Het overleg kan ten vroegste gebeuren op 1 september 1990 tenzij de lokale afgevaardigden desbe-
treffend in gezamenlijk akkoord een vroegere datum overeenkoren.

Art. 11, Dit besluit treedt in werking op 1 augustus 1990. .

Art, 12. De Gemeenschapsminister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 31 juli 1990.

_De Voorzitter van de Viaamse Executieve,
G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Onderwijs,
D. COENS

et e

TRADUCTION

« MINISTERIE VAN ONDERWILIS »
F 90 — 2060 - . _
31 JUILLET 1990, — Arrété de PExécutif flamand relatif i la procédure et aux modalités en matiére d’autonomio
locale et de réglementation de la participation dans les établissementis d’enseignement subventiennés de la
Communauté flamande .

L/Exécutif flamand,

Vu le déeret du 31 juillet 1990 relatif & Ienseignement-II, notamment le titre VIIL;

Vu le protocole du 18 juin 1990 portant des conclusions des négociations au sein du Comité des services
publics provinciaux et locaux, section 2; . :

Vu les lois sur Je Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l'axticle 3, § 17, modifié par la loi -
du 9 aofit 1980; ]

Vu Turgence; i

Considérant que les dispositions du présent arrété entrent en vigueur le 1er aolt 1990 et qu'il faut donner aux
établissements d'enseignement le temps nécessaire pour organiser la procédure de participation;

Considérant que Porganisation visée est extrément importante ent vue de la détermination des critéres d'atili-
sation du capital heures et du capital périodes;
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Sur la proposition du Ministre comxmunautaire de I"Enseignement;
Aprés délibaration, .

Arréte : :

Article 1er, Pour l'application du présent arrété,on entexid par :

a)le décret ; le décret du 31 juillet 1990 relatif & Yenseignement-II; - ‘

b) établissement d’enseignement subventionné : tout éiablissement dlenseignement ordinaire et spécial
maternel, primaire, fondamental, secondaire ¢t supérieur de plein exercice. N ’

Est considéré comme un seul établissement denseignerent, Yensemble de niveaux, de formes, de cyocles, de
degrés, de sections cu d’options de classes et de- lieux d'implantation qui dépendent d'un méme directsur;

¢) eriteres d'utilisation du capitgl périodes et du capital heures :1a fixation d'un nombre de normes pour l'utili-

- gation des périodes disponibles;

d) délégation locale du personnel : au maximum cing membres du personnel enseignant ou du personnel auxi-
laire d’education, en service dans Yétablissement concemé et désignés en commun par (les) Yorganisation(s)
syndicale(s) représentative(s). La composition de la délégation est communiquée par écrit au pouvoir organisa~
teur par les dirigeants responsables ou leurs délégués; )

¢) délégation des parents : au maximim cing menabres désignés (en commun) par (les) Vassociation(s) de
parents rattachée(s) & l'établissement pour ce qui concerme les établissements d'enseignement maternel,
primaire, spécial et secondaire de plein exercice. La comjosition de la délégation est communiquée par éerit au
pouvoir organisateur par le(s) président(s) (des) de Yassodation(s) des parents; . )

£) concertition : chaque fois que le pouvoir organisateur doit prendre une décision dans une matiére pour la
quelle le décret prévoit 1a concertation, il discute: de ceite matitre avecla délégation locale du personnel et avecla
délégation des parents dans le but d’arriver a un accord. A défaut d’accord il appartient au pouvolr organisateur
de prendre une décision. h .

Art. 2. Toute proposition visant & déterminer ou & modifier les criteres dutilisation du capital périodes ou du
capital heures doit &tre soumise & la concertation avec la délégation locale du personnel et avec 1a délégation des

parents. Moyenpant 'accord préalable de chaque délégation bcale du personnel et de chaque délégation locale

des parents, la concertation peut avoir lieu par niveau d'enseignement organisé par le méme pouyoir organisa~
teur. : . .

Art, 3. Le pouvoir organisateur est responsable de la concertation avec la délégation locale du personnel et
avec la délégation des parents, . .

Art. 4. En vue de 'élablissement des critéres pour lutilisation. du” capital périodes ou du capital heures,le
pouveir organisateur convoque,a temps et par écrit,1a déléigation locale du personnel et 1a délégation des parents
et leur fournit au préalable tous les renseignements dont elles ont besoin pour exercer leurs compétences.

Art, 5. Il est dressé procés-verbal de la concertation avecla délégation locale du personnel et avet la déléga-
tion des parents; ce procés-verbal est signé par les membres dela délégation locale du personnel, par les représen-
tants des parents et par le(s) représentant(s) du pouvoir organisateur.

Art. 6. Chaque procés-verbal mentionne les ronas des personnes présentes, les conclusions de la concertion
et, le cas échéant, les points de vue divergents. A défaut daccord,la décision du pouvoir organisateur est jointe au
procés-verbal, . : i

Art. 7. Au cas ot les organisations syndicales représentatives ne comaposent pas de délégation locale du
personnel dans J'établissement d'enseignement ¢f au cas ol aucune association de parents n'est rattachée &
'établissement d'eniseignement, le pouvoir organisatear dresse un procés-verbal des critéres quiil fixe et quil
communigue au personnel. 7 . i

Art. 8. Les procés-verbaux sont introduits et un exemplaire en méme temps que le dossier fonctions/rensei-
gnements annuels. Un exemplaire est égalernent transmisa tous les adélégués qui ont participé & Ia concertation.

Art. 9. Le pouvoir organisateur est respansable de I'administration de la concertation.

Art. 10. La concertation peut, au plus tt, avoir lieu auler septembre 1990, sauf 5i les délégués locaux convien-

nent 4 ce sujet de fixer de commun accord une date antérieure.
Art. 11. Le présent arrété enire en vigueur le 1=r aoii 1960.
Art. 12. Le Ministre communautaire de YEnselgnement est chargé de I'éxécution du présent arrété.

"Bruxelles, le 31 juillet 1690.

Le Président de 'Exécutif flarnand,
G. GEENS

Le Ministre communautaire de I’Enseignement,
’ D. COENS -

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALSE GEWEST

[V

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
.F 90 — 2061 et :
31 MAI 19890, — Arrété de PExécutif réglonal wallon portant création d'un Comité subrégional de Yemploi
et de 1a formation dans le ressort terrigorial du service subrégional de Yemploi de Saint-Vith

L'Exéeutif régional wallon,

Vu le décret du Conseil régional wallon du 16 décembre 1988 portant création de 'Office régional de I'Emploi,
notamment Yarticle 33, alinéa ler, 50; '



